
Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sólo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata

Especialista em montage requerido

Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt værksted påkrævet

Nødvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montáž ve specializované dÍlně nutná

A szereléshez szakműhely kell

Konieczny montaż przez warsztat specjalistyczny

Nα τoπoθεί απo συνεργείoNα τoπoθεί απo συνεργείo
 Необходима установка специалистами Необходима установка специалистами

Vyžaduje sa odborné vybavenieVyžaduje sa odborné vybavenie

D REFLEKTOR
Einbauanleitung

REFLECTOR
Installation InstructionGB

RÉFLECTEUR
Instructions de montageF

REFLECTOR
Instrucciones de montajeE

RIFLETTORE
Istruzioni di montaggioI

REFLECTOR
Inbouw-instructieNL

REFLETOR
Instruções de montagemP

REFLEKTOR
MonteringsvejledningDK

REFLEKTOR
MonteringsveiledningN

HEIJASTIN
AsennusohjeSF

REFLEKTOR
MonteringsanvisningS

REFLEKTOR 
Návod k montážiCZ

REFLEKTOR
Beszerelési utasításH

REFLEKTOR
Instrukcja zabudowyPL

ΚΑΤΟΠΤΡΟ
Οδηγίες τοποθέτησηςGR

ОТРАЖАТЕЛЬ
 инструкция по установкеRUS
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 See Workshop Manual

 Siehe Werkstatthandbuch

 Ver manual de taller

 Vedere manuale officina

 Cf. o manual da oficina

 Zie werkplaatshandboek  

 Se værkstedshåndbog

 Se verkstedshånboka

 Se verkstadshandboken

 Katso korjaamon käsikirjasta

Pozrite si dielenskú príručku

 Viz dílenskou příručku

 Lásd a Műhely-
kézikönyvben

 Patrz podręcznik 
warsztatowy

λέπε Εγχειρίδιο Συνεργείου

 Voir Manuel d’atelier

RUS  Смотри руководство для 
мастерской
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 Look/See

 Siehe

 Ver

 Vedere

 Cf.

 Kijken naar 

 Se

 Se

 Se

 Katso

 Viz

 Lásd

 Patrz

Βλέπω

 Voir
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 Смотри

Pozerať
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Warning

Achtung

Atención

Attenzione

Atenção

Let op

Bemærk

Pass på

Varning

Huomio

Pozor

Výstraha

Figyelem

Uwaga

Προσχή

Attention

RUS  Осторожно

GB

D

E

F

I

P

NL

DK

N

S

SF

CZ

H

PL

GR

Location/Position Arrow

Positionspfeil

Flecha de posición

Freccia di posizione

Flexa de posição

Lokatie/Positie pijl

Lokaliseringspil

Posisjonspil

Positionpil

Paikannusnuoli

Šipka na pozici

Helyzetjelző nyíl

Strzałka położenia

Βέλoς θέσης

Flèche de Position

RUS

SVK

Позиция

Šípka polohy
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Movement Arrow

Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento

Flèche indiquant 
sens du vouvement

Freccia di movimentov

Flexa de movimento

Richtingspijl

Bevægelsespil

Bevegelsespil

Rörelsepil

Liikesuuntanuoli

Šipka pohybu

Mozgásirányjelző nyíl

Strzałka kierunku ruchu

Βέλoς κίνησης
RUS
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 Стрелка по направлению

Šípka pohybu
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 Throw away

 Eliminar

 Hävittää

 Entsorgen

 Weggooien

 Vyhodit

 Tratamiento de residuos

 Affald

 Távolítsa el

Zahodit‘

 Smaltire

 Ta hand om avfallet

Απόσυρση
 Выбросите

Jeter aux déchets

 Avskaffe

 Usunàç jako odpad

RUS
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Same procedure for the left and right side

Gleicher Einbau für linke und rechte Seite

Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho

Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro

Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito

Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde

Samme fremgangsmåde for venstre og højre side

Samme prosedyre for venstre og høyre side

Samma åtgärd för vänster och höger sida

Samat toimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle

Postup je stejný pro levou i pravou stranu

Rovnaký postup pre l’avú a pravú stranu

Az eljárás azonos a bal és a job oldalon

Te same czynności należy wykonać po lewej i prawej stronie

Ίδια διαδικασία για την αριστερή και τη δεξιά πλευρά

Procédure identique pour les côtés gauche et droit

RUS Одинаковая последовательность действий как для левой, 
так и для правой стороны
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 Subject to alteration without notice

Technische Änderungen vorbehalten

Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques

Con riserva di apportare modifiche tecniche

Reservamo-nos o direito a alteraćões técnicas

Technische wijzigingen voorbehouden

Med forbehold for tekniske ĺndringer

Tekniske forendringer forbeholdes

Med reservation för tekniska ändringar

Tekniset muutokser pidätetään

Technické zmeny vyhrazeny

A változtatások technika jogát fenntartjuk

Zmniany techniczne zastrzezęone

Επιφυλασσόμεθα για αλλαγές
Можно изменять без уведомления

Technické zmeny vyhradené


